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_:"_ Be(_j_ienungsanleitung

—

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie alle Hinweise vor Benutzung der Maschine
durch.

Plazieren Sie das Kabel so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

(Gffnen Sie nicht das Gehause.

Benutzen Sie das Gerédt nicht wenn es nass ist.
Schalten Sie das Gerét aus und entfernen Sie den
Stecker aus der Steckdose bei Nicht-Benutzung.
Verdecken Sie nicht die Warmedffnung wahrend der
Benutzung.

Beriihren Sie nicht die Warmedffnungen wahrend der
Benutzung.

Fiihren Sie keine Gegensténde in die Wérmedffnungen
ein.

Benutzen Sie die Maschine nicht im Falle von
Beschéadigungen des Kabels, des Geh&uses oder der
Fassung.

Warten Sie bis die Folie abgekiihlt ist, sie konnte heil3
sein.

Laminieren Sie keine Fliissigkeiten, Gelatine oder
andere Feuchtstoffe die auslaufen kdnnen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie laminieren ist es empfehlenswert eine
Testlaminierung durchzufiihren, um sich mit dem Gerét
vertraut zu machen und um sicher zu stellen, dass das
Gerat ordnungsgemaR funktioniert.

1. Entfernen Sie alle Verpackungseinheiten und

—
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2. Das Gerdt erreicht die richtige Temperatur in
ungeféhr 10 Minuten.

stecken Sie den Stecker in die geeignete Steckdose.

3. Legen Sie die zu laminierende Vorlage wie in Abb.1
in eine entsprechende Laminiertasche ein. Lassen
Sie dabei etwa 3-5 mm Freiraum zu den Ecken der
Tasche. Vergewissern Sie sich, dass kein Schmutz
in die Laminiertasche gelangt ist.

Abb.1 Abb.2

4. Wenn das Signalfeld “ready” ganz weil} geworden
ist, flihren Sie die Laminierfolie mittig und mit
der versiegelten Seite zuerst an der Vorderseite des
Gerétes ein.

5. Die Folie fahrt automatisch durch das Gerit.
Entfernen Sie die Folie erst, wenn die Laminierung
beendet wurde (Folie ist vollstandig durchgelaufen).

6. Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nichtin
Gebrauch ist.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Volt 220-240V~
Strom Verbrauch 100W

max. Laminierhdhe: 0,4 mm

max. Taschendicke: 80p

max. Laminierbreite: 240 mm
Aufheizzeit: 8-10 Minuten

Laminiergeschwindigkeit: 300 mm/Min.




@ Qpegating Instruction

SAFETY NOTICE 3. Insert the original which is to be laminated into an
Read all instructions before use. appropriate laminating pouch as shown in fig. 1.
Do not leave cable where others may trip. Leave a distance of about 3 — 5_mr_n t_o the edges of
Do not attempt to open casing. the _pou_ch. Make sure that no dirtis in the

Do not use if wet. laminating pouch.

Switch off and unplug when not in use.

Do not cover the heat vents when in use.

Do not touch the heat vents when the machine is
working.

Do not put any items through the heat vents.

Do not use if machine, cable, or socket is damaged.
Wait for pouches to cool before handling, they may be
hot.

Do not laminate objects that contain liquids, gels or
moisture that could escape.

OPERATING INSTRUCTIONS

Before laminating it is advisable to carry out a test
lamination to familiarise yourself and to make sure that
your machine is working correctly.

4. When the ready light is completely white, insert
the laminating pouch squarely and centrally (with
the sealed side first) into the front of the laminator.

1. Remove all packaging and plug the machine into an
appropriate socket.

5. The pouch will automatically pass through the
machine. Remove pouch only when lamination is
complete (pouch completely out).

6. Turn off and unplug the machine when not in use.

2. The machine will reach the correct temperature in
approx 10mins.

TECHNICAL DATA

Voltage 220-240V~
Power consumption 100W

max. laminating height 0,4 mm

max. pouch thickness 80p

max. laminating width 240 mm
coming-up time 8-10 Min.
laminating speed 300 mm/Min.
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CONSIGNES DE SECURITE 3. Insérez le modele qui doit étre laminé dans une
pochette pour laminage appropriée comme montré
dans l'illustration 1. Laissez une distance d’environ
3-5mm jusqu’aux coins de la pochette.
Assurez-vous qu‘aucune particule de saleté n'est
dans la pochette pour laminage.

Lire attentivement les consignes avant utilisation.

Ne pas brancher avec plusieurs fils électriques.

Ne pas tenter d'ouvrir le boftier.

Ne pas utiliser dans un environnement humide.
Eteindre et débrancher la machine lorsque qu’elle n'est
pas utilisée.

Ne pas couvrir ni toucher la ventilation lorsque la
machine fonctionne.

Ne pas insérer d’objet dans la ventilation.

Ne pas utiliser la machine, le fil électrique, ou la prise
de courant, si ceux-ci sont endommagés.

Attendre que les documents plastifiés refroidissent
avant de les manipuler, ils peuvent étre chauds.

Ne pas plastifier les objets humides, ou contenant du
liquide ou du gel.

CONSIGNES D’UTILISATION

Avant de plastifier, il est recommandé de faire un essai
pour se familiariser avec la machine et pour s’assurer
que celle-ci fonctionne correctement.

4. Lorsque le témoin lumineux est entierement blanc,
insérer la pochette de plastification de maniere
centrée (coté fermé en premier).

1. Sortir les languettes a I'arriére de la machine et
s'assurer qu’elles sont bien placées dans leur
logement et ne bloquent pas la sortie.

—

& 5. La pochette passera automatiquement a travers la
..p machine. La retirer uniqguement lorsque la
plastification est terminée (elle doit &tre
complétement sortie de la machine).
6. Eteindre et débrancher la machine lorsqu’elle n'est

2. La machine atteindra la température idéale en
approximativement 10 minutes.

pas utilisée.
DONNEES TECHNIQUES
Voltage 220-240V~
Consommation 100W

hauteur de lamination maximale 0,4 mm
épaisseur maximale de la

pochette 80u

largeur de lamination maximale 240 mm

temps de chauffe 8-10 minutes
vitesse de lamination 300 mm/minute




(@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinie 2002/96/EU in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,

6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.

Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln,

laut Batterieverordnung, fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following applies:

Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.

Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the

public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these

— regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an important contribution
to protecting our environment.
(® Remarques la p ion de I

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection
de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées. Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis a cette réglementation Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet.
Il peut aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las pilas recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario estéa legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid.
Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU in het nationaal juridisch system,

is het volgende van toepassing:

Electrische en electronische toestellen mogen niet g id worden tesamen met het huishoudelijk afval.

Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de
verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
| dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato.
Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole.

(® Nota em Protecgdo Ambiental:
Apbs a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
Todos os aparelhos eléctricos e electronicos nao podem ser despejados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuic@o para a protec¢ao do ambiente.

(3 Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande:
Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlimna elektriska och elektroniska apparater
vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamél, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instrukti wualen eller pé férpacknil indikerar att produkten
B cfattas av denna bestimmelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din
omgivning.

@R Ympiristonsuojelua koskeva ohje:

Siité Iahtien, kun Eur n unionin direktiivi 2002/96/EU otetaan kéytton kansallisessa lainsdddanndssa,

pétevét seuraavat maaraykset:

Séhko- ja elektroniikkalairteita ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdidn paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Téhén
liittyvista yksityiskohdista sé@adetéan kulloisenkin osavaltion laissa. Néistd méaarayksista mainitaan myGs tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytdlld, materiaalien uudelleenkaytélld tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkaytttavoilla on tarked vaikutus yhteisen ympéristomme suojelussa.




0d czasu wprowadzema europejsklej dyrektywy 2002/96/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami domowymi.

Uzytkownik zobowiazany jest, nlepolrzebne lub zniszczone urzadzenia elektryczne odnies¢ do punktu zbidrki lub do sprzedawcy.
Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju.

Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.

Segregujac $mieci pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.

Kornyezetvedelml tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU ajanlasa szerint, a megjel6lt idéponttol kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék:

A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni.

Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gytijté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.

A termek csomago\asan feltlintetett szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak.

A régi készulékek begydijtése, vi altasa vagy barmilyen forméaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kijrnyezetijnk védelméhez.

IiZE@IiZEQ

© Ochrana zivotniho prostiedi:

Evropskéa smérnice 2002/96/EU stanovuje:

Elektrické a elektronickeé pfistroje se nesmi vhazovat do doméaciho odpadu.
Elektrické a elektronickeé pistroje musi byt zlikvidovany podle zakona na mistech
k tomu urcenych.

Recyklaci nebo jinym zpGsobem zpracovani vyrazné prispivate

k ochrané naseho Zivotniho prostredi!

®

Ochrana zivotného prostredla

Eurdpska smernica 20002/96/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do doméceho

odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku.

Recyklaciou, alebo inymi formami vyuzitia starych pristrojov prispievate v

znacnej miere k ochrane vasho Zivotného prostredia.

YnodeiEn oxeTka emy nipootacia nepBaAlovrog:

An6 ) otiyun mou 1) Evpenaikn O8nyia 2002/96/EE evowuatavetal ato eBviké dikaio ioxbouv ta e§ic:

Ot nAeKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG Bev emuTpEneTal va meTiodvTal ota okouttidia. O katavaAwmg uroxpeoldTal Sia vopou va
ETOTPEPEL TIG NAEKTPIKEG KAt NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG OTO TEAOG TG (WG TOUG Tiow OTa E181KA TPOPAETIOEVT ONEia OUYKEVTPGONG 1)
oTa kataotuata ayopdg. Ot Aemropépeteg puBpiCovral ot oxeTikn vopoBeaia. To o0pBoAo méve aTo mPoidv, oTo eyxelpiblo xpriong
1) 0T OUOKELAOIO TAPATENTEL 08 QUTEG TIG SlATAEEIG. Me TV enavaypnotpoTonon, Ty avakKA®on Tev VAIKGOV 1 e GAAOUG TPOTOUG
a€lonoinang Twv NaAal@V CUOKEVWY OCUHETEXETE evepyd oy TipoaTacia Tou mepIBaALovTOq pag. Xm Meppavia 1oxiouy avTiaToixa ot
TIOPANAVE KAVOVEG amoppIPng GOPPOVO HE TOV KAVOVIOHO YIOl MATAPIES KAl GUOOWPEUTEG.

IiZE@ IiZE
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OxpaHa okpyxaloweii cpeabl:

C MOMeHTa nepexozia HaLyoHaNbHOro 3aKoHOAaTeNbCTBA HA eBponeiickine Hopmatuebl 2002/96/EU feiicTBUTENBHO CheayloLee:
aﬂeKTpMHeCKMe W ANEeKTPOHHbIE I'IpMﬁOphI 3anpeLuaeTcs yTunusnposarb BMeCTe C 00bI4HbIM MYyCOPOM. nDTpeGVITeHh, cornacHo
3aKOHY, 00513aH YTUIN3NPOBATH ANIEKTPUYECKNE 1 3NEKTPOHHBIE NPUOOPLI B CeLmanbHO NpeaHa3HaYeHHbIX 415 9TOTO MyHKTax
Cﬁopa, 6o NyHKTax Nnpoaaxw. ,U,eTﬁﬂbHaﬂ pernameHTauus aTux TpeﬁOBaHMV] 0OCyLlecTBnfeTCs COOTBETCTBYIOLLUM MECTHBIM
3aKOHOAATENLCTBOM. He0BX0AMMOCTL COBMIOAEHNS AaHHBIX MPeancaHmii 0603Ha4YaeTCs 0COBLIM 3HAYKOM Ha U3LENNN, MHCTPYKLMM
o aKcnayarauum unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMOSb30BAHWM MATEPUANOB UK NPY APYroi GopMe yTuAn3aLm
GbIBLUMX B ynoTpebaeHuy npubopos 0co60e BHUMaHWE YAENANTE OXpaHe OKPYXaloLLel cpeabl. B COOTBETCTBAM C NPeanvcaHnsaMm
no 06paLueHwo C 63Tape§lMM, B I'epmaumm BbllLEHa3BaHHbIE HOPMATKBbI ,EleI7ICTBy)0T ANAa yTunam3auun 63Tapel7l W aKKyMynsTOPOB.
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Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elekrikli ve elektronik cihazlar normal evsel gope atiimamalidir. Tiiketiciler igin, artik calismayan elekirikli ve elektronik cihazlari,
kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina 6nemli
bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

14
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Anvisninger til heskyttelse af miljget:

Efter impl ingen af det europaeiske direktiv 2002/96/EU i det nationale lovgivningssystem geelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater mé ikke bortskaffes med husholdnlngsaﬁaldet Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske
og elektroniske apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse pa de dertil indrettede offentlige

mdsamllngssteder eller hos saelgeren Enkeltheder vedrgrende dette fastlaegges af de respektive landes nationale lovgivning.
Dette symbol pa produktet, betjeningsvejl eller emball 1 viser, at produktet er underlagt disse bestemmelser.

Med genanvendelse, genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag

til beskyttelse af vores miljg.

Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Etter implementering av EU-direktiv 2002/96/EU i det nasjonale lovverk, er falgende gjort gjeldende:

Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

Forbrukere er pélagt ved lov a returnere elektrisk og elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter,
oppsatt for dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i lovverket i det respektive

land. Dette symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under disse betingelsene.
Ved resirkulering, gjenbruk av materialet eller pa andre mater a nyttiggjere gammelt utstyr bidrar du pa en viktig mate til

& beskytte vart felles milja!

i IiZE@ IiZE







